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Разговор со временем.
Презентация книги В.И. Шабалина ‘‘Жизнь прожить’’

В Центре истории российской дипло�
матической службы МИД России в январе
текущего года состоялась презентация
книги ‘‘Жизнь прожить’’ В.И. Шабалина,
Чрезвычайного и Полномочного Посла, до�
ктора экономических наук, главного науч�
ного сотрудника Института Дальнего Вос�
тока Российской академии наук.

В этой книге, написанной в прекрас�
ном стиле и вышедшей уже в двух издани�
ях*, автор повествует о своем жизненном
пути. Но это не просто биографические
воспоминания. В книге представлен широ�
кий взгляд автора, более 35 лет трудивше�
гося на внешнеполитическом поприще, на
ключевые явления нашей современной ис�
тории, она по существу представляет собой
разговор со временем.

В главе ‘‘Откуда мы’’ он с огромной
любовью рассказывает о своих предках.
‘‘Все наши глубинные корни, ���� пишет
В.И.Шабалин, ���� скрываются в земле, в
крестьянстве, в старой российской деревне
Вятской губернии’’. Трепетная связь с род�
ными местами, земляками проходит крас�
ной нитью через всю работу.

Глава ‘‘Мои университеты’’ посвяще�
на учебе в средней школе в Риге. В главе
дан глубокий анализ ‘‘Двух Латвий’’ ����
прежней и сегодняшней. Далее автор пове�
ствует об учебе в МГУ, где многогранная
студенческая жизнь и напряженная учеба
сочетались с руководящей комсомольской
работой и трудом на колхозных полях Мо�
сковской области и на целинных землях
(В.И. Шабалин ���� руководитель первого
целинного отряда МГУ в 1956 г.). Окончив
университет с ‘‘красным дипломом’’ в пер�
вом выпуске кафедры экономики зарубеж�
ных стран экономфака, В.И. Шабалин по�
ступает в аспирантуру, затем в 1957 г. на�
правляется на обучение в Пекин: сначала в
Пекинский университет, затем ���� в Народ�
ный университет, где не только совершен�
ствуется в знании китайского языка и ки�

тайской экономики, но и знакомится с по�
литическими кампаниями и жизнью Китая.

В главе ‘‘По политическим холмам и
долинам’’ рассказывается о самых, пожа�
луй, напряженных годах жизни, диплома�
тической работы, научной и политической
деятельности В.И. Шабалина.

В ноябре 1961 г. он прибыл на работу
в Пекин ���� в посольство СССР в КНР.
‘‘Почти за 6 лет работы в посольстве Со�
ветского Союза, ���� вспоминает автор, ���� в
неоднозначной и сложной обстановке ‘‘уре�
гулирования’’ и ураганных вихрей ‘‘куль�
турной революции’’, я прошел высшую
школу начинающего дипломата. За первые
четыре года был проделан путь от атташе
до 1�го секретаря посольства ���� редкий
случай для пришельца со стороны’’. В дан�
ном разделе не только идет речь о дипло�
матической службе в Пекине, но и дается
глубокий анализ экономической и полити�
ческой обстановки в Китае, советско�ки�
тайских отношений того периода.

Поворотным моментом в судьбе В.И.
Шабалина стал конец 1967 г., когда он был
назначен референтом (инструктором) От�
дела ЦК КПСС по связям с коммунистиче�
скими и рабочими партиями социалистиче�
ских стран. Затем он работал заведующим
сектором и консультантом этого Отдела.
Все это время он постоянно изучал пробле�
мы Китая и советско�китайских связей.

Осенью 1985 г. В.И. Шабалин пере�
шел на дипломатическую работу, полу�
чив назначение на пост Чрезвычайного и
Полномочного Посла в Республике Фи�
липпины. Весной 1987 г. телеграммой из
Москвы он был приглашен на должность
заместителя заведующего Отделом ЦК
КПСС по работе с загранкадрами и выез�
дам за границу. На этом посту он прора�
ботал до весны 1990 г., когда был направ�
лен послом СССР в Бирму. Яркие страни�
цы книги посвящены каждому из этих
периодов работы автора. Большой инте�
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* Второе издание опубликовано на родине автора в г. Котельнич под названием ‘‘О вре�

мени и о себе’’.
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рес представляют очерки ‘‘Кое�что об ис�
ламе’’ и ‘‘Кое�что о буддизме’’.

Посольская служба завершилась
драматично ���� он получил предписание
вернуться в Москву в связи с увольнением
из МИД и уходом на пенсию. ‘‘В то же вре�
мя, ���� пишет В.И. Шабалин, ���� по сущест�
ву одновременно под разными предлогами
были отправлены в отставку или сняты со
своих постов 15 послов Российской Феде�
рации. Тогдашний министр иностранных дел
Козырев очищал МИД, как он выражался, от
‘‘красно�коричневых’’ дипломатов’’.

Начинаются поиски работы. В конце
1993 г. В.И. Шабалин получил приглашение
возглавить отдел межпарламентских свя�
зей аппарата Верховного Совета РФ. Затем
последовала служба в банке ‘‘Мир’’. Обо
всем этом повествуется в главе ‘‘Прерван�
ный полет’’. И наконец ���� Институт Даль�
него Востока, где он уже работал в 60�х гг.
‘‘В Институте Дальнего Востока, ���� пишет
В.И. Шабалин, ���� я начал оживать. Этому
способствовали общая творческая атмо�
сфера, обсуждения крупных принципиаль�
ных проблем развития КНР, российско�ки�
тайские отношения, другие дискуссии…’’.

К настоящему моменту В.И. Шаба�
лин ���� автор семи книг и десятков статей
по вопросам экономики и международных
отношений, участник международных кон�
ференций и встреч, состоявшихся в 30�ти
государствах.

В презентации книги В.И. Шабалина
участвовали первый заместитель мини�
стра иностранных дел России А.И. Дени�
сов, директор Института Дальнего Восто�
ка РАН академик М.Л. Титаренко, замес�
тители директора ИДВ В.Я. Портяков и
А.В. Островский, директор Первого де�
партамента Азии МИД К.В. Внуков, во�
семь Чрезвычайных и Полномочных По�
слов РФ, председатель Совета Ассоциа�
ции дипломатов П.С. Акопов, 15 докторов
и кандидатов наук, коллеги автора по
учебе и работе.

Характеризуя книгу В.И. Шабалина,
А.И. Денисов отметил: ‘‘Это мозаика, пото�
му что в ней причудливое сочетание не
только разных эпох, разных стран, разных
схем, и личных, и политических, и эконо�
мических. И в этой мозаике буквально в
каждой части масса интересных вещей.
Масса такого, где кандидат из тех, кто в си�

лу специфики знаком с какой�то одной
‘‘страницей’’ биографии автора, может
найти новое, интересное, неожиданный,
свежий взгляд’’.

‘‘Самое главное для нас, китаи�
стов, ���� это Китай, ���� подчеркнул А.И. Де�
нисов. Кем бы вы, Вадим Иванович, ни бы�
ли, где бы ни работали, прежде всего вы ����
китаевед. Кем бы вы ни трудились, будучи
доктором экономическим наук или высоко�
поставленным чиновником, вы все равно
китаист. И даже книга отражает диалекти�
ческий подход, эту самую спираль…

В вашей книге интересно, подробно,
иногда неожиданно повествуется о Китае.
Здесь очень много слов адресовано нашим
китаеведам, представителям вашего поко�
ления, для нас старшего поколения, нашим
учителям ���� Б.Т. Кулику, О.Б. Рахманину,
М.Л. Титаренко, другим нашим китаеве�
дам, тем, кто перешел на другие рельсы, но
остался тоже китаистом’’.

‘‘Эта книга, ���� сказал М.Л. Титарен�
ко, ���� начинается с замечательных слов о
традициях и написана она в лучших тра�
дициях русской мемуарной литературы.
Думаю, что она действительно представля�
ет большую ценность для историков и дип�
ломатов, потому что многие сюжеты книги
даны не просто фактологически, они окра�
шены эмоциональными впечатлениями,
взглядами наблюдателя и соучастника со�
бытий. Конечно, это очень ценная работа,
особенно для дипломатов и для ученых, по�
тому что содержание книги окрашено лич�
ными впечатлениями и переживаниями
одного из наших выдающихся ученых,
трудившегося на ниве советского и россий�
ского китаеведения, начиная с 50�х годов.

Мне представляется, ���� сказал да�
лее М.Л. Титаренко, ���� очень ценным от�
метить еще один вопрос, который осве�
щается в работах Б.Т. Кулика и некото�
рых трудах О.Б. Рахманина, но здесь он
изложен более полно и объективно.
Это ���� очень драматическая и сложная
история развития советско�китайских
отношений и работа по их нормализации,
которая шла весьма непросто. Автор внес
большой вклад в поиск путей развития
российско�китайских отношений.

Книга В.И. Шабалина на примере
жизни одного человека и его семьи отра�
жает историю и жизнь всего нашего народа
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и нашей нации, ���� подчеркнул М.Л.Тита�
ренко. ���� История писалась кровью, потом
и усилиями миллионов неизвестных чест�
ных людей. Я очень высоко ценю, что Ва�
дим Иванович начал свою книгу со слова
‘‘традиции’’ и приводит в качестве эпигра�
фа замечательную пословицу: ‘‘Тот, кто не
знает, откуда он вышел, никуда не при�
дет’’. Это ответ некоторым нашим соотече�
ственникам, которые чернят, топчут, ли�
шают нас всех истории. Да, книга показы�
вает, откуда все мы родом. Многие ругают
советскую власть, но ведь она дала возмо�
жность простому крестьянскому парню
подняться из самых низов, получить выс�
шее образование и стать выдающимся уче�
ным, выдающимся дипломатом, известным
общественным деятелем.

Большое спасибо Вадиму Ивановичу,
коллеге и другу, с которым мы знакомы
уже более 50 лет и вместе трудились на
ниве общественной жизни и китаеведчес�
кой науки. Книга В.И. Шабалина вносит
подлинный вклад в развитие науки, в рас�
крытие пружин расширения наших доб�
рых отношений с Китаем. Детали, которы�
ми богата книга, для будущих исследовате�
лей обретут бесценное значение. Очень
приятно, что автор много добрых слов по�
святил нашим коллегам по учебе ���� китай�
ским товарищам».

Своими впечатлениями о книге и ее
авторе поделился и заведующий отделом
Института Европы РАН А.А. Масленников,

который знает автора с 1950�х гг. По его
словам, Вадим Иванович Шабалин в своей
среде выделялся всегда двумя качества�
ми ���� качествами лидера, которые он со�
хранил до сих пор, и качествами очень глу�
бокого аналитика, человека, который умеет
блестяще демонстрировать свои идеи, уви�
деть в затоптанных, тысячу раз перепи�
санных вещах новое, неизвестное для дру�
гих. Это, конечно, свойство ума исследова�
теля и крупного ученого.

‘‘Убежден, ���� подчеркнул А.А.Мас�
ленников, ���� что эта книга ���� очень важ�
ный человеческий документ, документ ис�
торический. Причем и то, и другое органи�
чески спаяно, в ней история увидена и пе�
режита человеком лично, пропущена через
его ум и сердце. А личность В.И. Шабалина
в книге раскрывается тоже очень своеоб�
разно и очень ярко. Все это, действительно,
делает его труд уникальным’’.

К высокой оценке труда В.И. Шаба�
лина присоединился и Чрезвычайный и
Полномочный Посол В.В. Назаров. ‘‘Для
меня лично, ���� сказал он, ���� книга ценна
тем, что она заставляет думать, побуждает
к размышлениям, причем на темы, кото�
рые, казалось бы, уже не раз осмыслены и
переосмыслены’’.

В.И. Шабалин поблагодарил всех уча�
стников презентации за высокую оценку
его труда. ‘‘Все вы, ���� отметил он, ���� под�
линные персонажи моей книги, и я очень
рад встрече с вами’’.
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